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Johann Gottfried Herder byl némecky filozof, teolog,
prekladatel a kritik, ktery zil v 18. stoleti. Zabyval se
velice rozmanitymi tématy: politickou filozofii, filozofii
ducha, filozofii dé&jin, metafyzikou, lingvistikou, filologii,
umeénim, ndbozZenstvim, mytologii nebo hudbou. Herder
vyrazné ovlivnil Cetné filozofy a zlasti na jeho
: F 8 myslenkach vyrostly moderni védni obory jako napriklad
-A F= 4 A lingvistika nebo kulturni antropologie.

SONG LOVES THE MASSES
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Herder se narodil roku 1744 do chudé vychodopruské

rodiny. Dva roky studoval na univerzité v Kénigsbergu,

JOHANN GOTTFRIED HERDER kde se setkal s Johannem Georgem Hamannem a zde se

PHILIP V. BOHLMAN také stal oblibenym Zakem Immanuela Kanta. Po studiich

, si vyzkousSel povolani duchovniho a ucitele. O nékolik let

Johann Gottfried Herder o pozdéji se vydal na cestu po Evropé (viz jeho Journal

hudbe a nacionalismu  meiner Reise im Jahre 1769). V roce 1770 se ve

Strasburku setkal s Goethem, na kterého udélalo jeho dilo

znaCny dojem. Herder se vypracoval v Celni postavu

literarniho hnuti Sturm und Drang. Roku 1776 byl

jmenovan nejvyssim cirkevnim inspektorem ve Vymaru,
kde Zil az do své smrti.

Prfeklad Herderova dila do anglictiny se ve vétSim meéfitku rozbéhl teprve v poslednich dvou
desetiletich. Texty z recenzované knihy se pak v anglickém prekladu objevuji viibec poprvé.
Tato shirka také jako prvni kompletuje vSechny Herderovy texty o hudbé v jednom svazku.
Obsahuje devét eseji, kazda z nich je opatfena kratkou predmluvou prekladatele. Soucasti
knihy je také dodatek s preklady textl 24 lidovych pisni z Herderovych sbirek lidové hudby.

Prvni Cast knihy tvofi Herderovy eseje o lidovych pisnich. Némecky filozof véril, ze lidova
hudba je ztélesnénim Volksgeistu, tedy niterného charakteru lidu, jenz je vyjadren
prostfednictvim kultury a civilizace. Ve svém nejvétsim dile Ideen zur Philosophie der
Geschichte der Menscheit (Uvahy o filozofii déjin lidstva) Herder formuluje myslenku, ze
kazdy narod ma svij vlastni Volksgeist (uzivéd termin ,Geist des Volkes") i specificky
charakter. VSeobecné byva uznavan za plvodce tohoto konceptu.

Herder vnimal narod v predevsim jako organické spolecenstvi, spojené sdilenou kulturou a
krvi. Némecko bylo v jeho dobé rozdéleno na stovky nezavisle spravovanych stateckd, jejichz
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vladci preochotné prejimali francouzské zvyky a navic se mezi sebou casto svareli.
V predchozim (tj. 17.) stoleti pak Némecko zpustosSila tficetileta valka a dalSi nabozenské
stfety. Z Herderovy ideje Volksgeistu vyrostl némecky nacionalismus a vyznamnou roli
sehrala také pfri rozvoji némeckého narodniho povédomi na prelomu 18. a 19. stoleti.

Prestoze byl Herder samozfejmé ovlivnén osvicenskym myslenim, vymezoval se proti
myslence a zasadni totoznosti vSech lidi i tomu, ze by vSechny narody ,.samy od sebe” sdilely
jisté moralni hodnoty nebo psychologické charakteristiky. Lidské bytosti se podle néj vyrazné
liSi v zavislosti na svém kulturnim kontextu i kulture (jazyk, ptvod, zvyky, hmotné podminky
atd.) vlbec, jez nesmazatelné formuji charakter. Dochazi k tomu na individuaini i skupinové
arovni. (Nevyslovené etnicky charakter jeho ideje Volksgeistu, i pres absenci oteviené rasové
biologické terminologie, je patrny zejména z poznamek o tom, jak podnebi ovliviiuje fyzicky i
mentalni vyvoj skupin v pribéhu ¢asu.)

Proto odmital homogenizujici pojeti kosmopolitismu, blizké mnoha osvicenskym mysliteldm, a
misto ného hlasal kulturni pluralismus. Soucasné brojil i proti imperialismu a Sovinismu (viz
Auch eine Philosophie der Geschichte zur Bildung der Menschheit). Nasledkem toho byva
obcas oznacovan za predchldce moderniho multikulturniho progresivismu. Herderovo pojeti
pluralistického nacionalismu ovSem stoji v ostrém rozporu s moderni chvalou otevrfenych
hranic a globalizace, které naopak zachovani svébytné existujicich narodnich kultur i
stejnorodosti jednotlivych skupin ohrozuji.

Mnozi uz prede mnou poukazali, ze kosmopolitismus v podobé predkladané modernimi
zapadnimi liberdly Ize paradoxné oznacit za jistou formu viry v ,béloSskou nadrazenost”.
Vychazi totiz z predpokladu, ze vSechny nérody svéta - od africkych primitivnich kmend po
mongolské pastevce - maji a také budou vyznavat zdpadni hodnoty a usilovat o zapadni
standardy civilizace.

Herderovo presvédceni, ze Volksgeist naroda nachazi vyjadreni v jeho starobylych basnich a
pisnich, jej dovedlo k intenzivnimu zajmu o ozivovani starobylé lidové hudebni tradice. Ve své
prvni eseji tak piSe, ze lidové pisné je tfeba sbirat a zahrnovat do antologii, aby tak byla
»Zachycena jiskra ducha némecké otciny - i kdyz je tfeba skryta pod nanosem popela a suti“,
a lidové pisné byly zvécnény jesté predtim, nez dojde k jejich trvalé a nenahraditelné ztraté.
Poridil dvé sbirky lidovych pisni: Volkslieder z roku 1774 a Alte Volkslieder z let 1778-1779.

Prvni vysla ve Ctyfech svazcich, druha ve dvou rozsahlejSich (druhé vydani spatfilo svétlo
svéta az po Herderoveé smrti v roce 1807 pod nazvem Stimmen der Vélker in ihren Liedern).
Antologie zahrnovala 194 lidovych pisni z rliznych evropskych zemi a v 19. stoleti se tésila
nemalému véhlasu. Herderiv preklad skotské lidové pisné ,Edward, Edward” se stal inspiraci
Brahmsovy (Ctyfi) Balady op. 10, ¢. 1 Andante d moll a Schubertovy ,Eine Altschottische
Ballade”.

Herderovo pojeti lidové hudby zahrnovalo jak starobylé epické basné, tak tradicni lidové

pisné. V epilogu nalezneme i kratky Uryvek z jeho Pojednani o pivodu jazyka, kde dospiva
k zavéru, Ze lidsky jazyk vznikl v jistém bodé z primitivni schopnosti zpivat (fada modernich
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studii tuto jeho tezi podporuje). Epické basné byly plivodné samozrejmé zpivany. K Homérovi
Herder poznamenava: ,Nejvetsi fecky bard Homér je zaroven i nejvétsim lidovym basnikem.*
Nejvyse si cenil homérskych eposd, severské Eddy, Nibelungenlied, Ossianovych zpévi a
Starého zakona.

vvvvvv

obsahuijici Uryvky z jeho Briefwechsel (iber Ossian und die Lieder alter Vélker (Korespondence
o Ossianovi a pisnich starych narodd), ktera vysla v roce 1773 jako souc¢ast manifestu Von
deutscher Art und Kunst (mj. spolu s jeho eseji o Shakespearovi nebo esejemi od Goetha a
Justuse Mosera). Manifest nacrtava cestu k vytvoreni takového némeckého umeéni, literatury
a hudby, jez by vérné zachycovaly némeckou minulost.

Ossianovy zpévy jsou cyklus epickych basni, Udajné sebranych a preloZzenych (z gaelStiny do
anglictiny) skotskym basnikem Jamesem Macphersonem. Postava Ossiana se zaklada na
legendach vypravénych o Oisinovi, vale¢nikovi a basnikovi z irskych povésti. Pfestoze se o
autenti¢nosti basni vedou spory, mnozi nevahali pochvalné oznacit dilo za hodného
naslednika homérskych eposu.

Herder povazoval otazku autenticity basni za druhoradou. Mnohem zajimaveéjsi pro néj byla
problematika prekladu, a to jakym zplsobem prevod z plvodni gaelStiny do anglictiny a
nasledné do némciny ukaze plvodni text v novém, odliSném svétle. Némecky preklad basni
z dilny Michaela Denise kritizoval, protoze jeho akademicka napodoba feckého hexametru
verse pry pfrilis sesSnérovala formalismem a obrala je tak o jejich ,divokost”. Denisovu
prekladu podle Herdera chybél ,cit pro zvukomalbu i zpév; neprenesl pocit dotyku svéziho
vétru na kaledonskych kopcich*, a tak nezachytil ducha plvodnich basni - lidovych pisni
zpivanych prostym lidem.

vvvvvvvvvvvv

predkové museli neustale Celit nastraham pfirody, coz dodalo jejich uméni a basnim vitalitu u
modernich lidi nevidanou. Herder ve své eseji popisuje, jak Ossiana Cetl vestoje na palubé
lodi za prudké boure a dodava, Ze ,za takovychto podminek seversti skaldi a bardi vystupuji
z Cteného textu Uplné jinak, nez jak byste to kdy mohli zazit pri univerzitni prednasce”. Tento
bezprostfedni kontakt s rozboufenymi zivly na mofi a blizka prfitomnosti nebezpeci a smrti
davaly priblizit se podminkam vzniku téchto epickych basni.

Herder si davnych predkd nesmirné vazil a nezastaval proto presvédcéeni, ze déjiny jsou
nekonecnym vzestupnym pribéhem pokroku, pro ktery predstavuji jednotlivé civilizace pouhé
stupné na cesté vzhlru. Neupadal proto ale ani k opacné krajnosti, tj. primitivismu. Véril, ze
nejvyznamneéjsi odlisnosti lidi od zvirfat je nas potencial k rozvoji ,humanity”, neboli civilizace,
a tak vital pokrok v uméni i védach. Nevéril ovsem v ideu univerzalniho pokroku - rlizné
civilizace se podle néj vyvijeji odlisSnym tempem. Chceme-li tak dospét k lidské dokonalosti,
musi kazdy narod (i jeho jednotlivy prislusnik) naplnit svij vlastni osud a vyvijet se podle své
vlastni vnitrni logiky, coz ovsem obnasi i uznani oddélenosti cest rliznych néarodd.

Ossianovy zpévy Herdera inspirovaly k sebrani jeho prvni sbirky lidovych pisni a pravé v eseji
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0 Ossianovi priSel Herder s pojmem Volkslied. Byl presvédcen, Zze némecké umeéni by mélo
nasledovat Macphersonovu metodu shromazdovani materidlu z lidové tradice a z téchto
zakladl nasledné tvorit néco nového. Vystupoval proti tém ze svych soucasnik(, ktefi ve své
literarni a basnické tvorbé bezmyslenkovité prejimali cizi umélecké trendy, misto aby Cerpali
z domaci starobylé tradice.

Za zminku jisté stoji, Ze Herderovo vydani Ossianovych zpévi obsahovalo také rozsahlou
anotaci z pera Melchiorra Cesarottiho, prekladatele knihy do italStiny. Z jeho poznamek je
zase patrny vliv Giambattisty Vica, ktery tak mohl nepfimo ovlivnit i Herdera. Zajimavé je to
predevsim proto, ze Vicovo dilo bylo v té dobé v podstaté neznamé.

V jejich tvorbé i mysleni nachazime jak urcité paralely, tak oblasti, v nichz se rozchazeji. Oba
patfi mezi osvicenské filozofy, kritické k osvicenskému mysleni. 1] Oba Ize oznacit za
predchddce historicismu 19. stoleti: jak napsal Robert T. Clark, ,Vico byl presvédcen, ze
studiem dostupnych dokumentd o primitivnich kulturdch dokaze ¢asem odhalit ,metafyziku
déjin‘, ktera vyvrati karteziansko-protestantské pozice... Vico ani Herder nehodnotili kultury
podle méritek své vlastni doby - coz byl omyl karteziand - ale snazili se misto toho pfijit
s presnym zhodnocenim jejich zakladnich charakteristik, ziskanych peclivym studiem
dostupnych informaci.“2]

Vicovi se tento partikularisticky nahled podafrilo sladit s univerzalismem jeho cyklické filozofie
déjin rozliSovanim konvence a lidské pfirozenosti. Podobné jako Herder se i Vico domnival, ze
mytus je Ustfednim prvkem civilizace a literarni i umélecka dila tedy vnimal jako artefakty
objasnujici vyznam celého kulturniho organismu, z néhoz vznikly. Kazdy ze svych déjinnych
vékl (vék bohd, hrdind a ¢lovéka) proto spojoval s odliSnou formou jazyka: hieroglyfy, znaky
a symboly s prvnim, pfirovnani a metafory se druhym a ironii s tim poslednim, nasim.

Nékteré podobnosti mezi Vicem a Herderem jsou nahodné (napt. myslenky o ptvodu jazyka),
neni vSak vylouceno, ze Herderovy teorie vykladu byly do jisté miry nepfimo ovlivnény
Vicem.

Herderlv zajem o starsi epickou poezii je patrny i z toho, Zze do némciny preloZil Piseri o
Cidovi (EIl Cantar del Mio Cid). V knize jsou otistény pasaze z tohoto prekladu. Soudi se, zZe
basen vznikla nékdy v prlbéhu 12. stoleti. Eponymnim hrdinou dila je kastilsky Slechtic a
vojevldce z obdobi reconquisty, ktery proslul svou vale¢nou zdatnosti pri rozsifovani tzemi
Kastilie a stal se jejim narodnim hrdinou. Basen zacina zhruba v dobé jeho odchodu z Kastilie
do exilu v roce 1081 a kond¢i kratce pred jeho smrti v roce 1099.

Herder se pokusil premostit propast mezi minulosti a soucasnosti oZzivenim heroismu a
nacionalismu plvodnich verst v némciné a prostredi moderni Evropy. Podle Bohlmana se tak
»evropsti lingvisté a historici 19. a 20. stoleti pfi hledani narodnich eposd ¢asto nechavali
inspirovat a vést Herderovym Cidem."

Hudba z{stdva v Herderové Der Cidovi stale pritomnd na pozadi, at uz v podobé pozornosti
vénovani zvukomalbé basné (tempo, rymy, souznéni atd.), tak i prfimych odkaz{ na ni v textu
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samém, jako napf. zde:

Priests and soldiers alike, in full voice,
Sang mass for the Cid,
And trumpets loudly heralded
The holy secret;

Cymbals rang, kettle drums roared,
So that the holy archways
Shook; a renewed courage of heroes
Filled the hearts of all the soldiers,
The three hundred so intrepid,

To enter into struggle against the Moors,
The Moors in Valencia.

Tyto verSe bezprostfedné nasleduji dramaticky vyjev, pfi némz El Cid donuti krale Alfonsa VI.
odprisahnout, Ze to nebyl on, kdo zavrazdil predchoziho panovnika, jeho bratra. Alfonsa vSak
tento verejny policek jeho cti natolik rozlitil, ze pfikdze El Cida vyhnat z Kastilie a odebral mu
jeho pozemky i majetek. , Tti stovky” oznacuji ostatek jemu vérnych muzl. El Cid s nimi
projde mnoha tazenimi, ktera vrcholi az dobytim mésta Valencia.

Herder prelozil také Handelova Mesidse, o némz hovoril jako o ,opravdové zhudebnéné
krestanské epice”. Jako teolog a klerik Herder vidél v nabozenstvi a hudbé dva blizce spjaté
svéty. | Martin Luther (jehoz Herder velice obdivoval, prestoze mu vycital, ze se nepokusil
zalozit samostatnou némeckou narodni cirkev) oznacoval hudbu za , blizkou teologii“, protoze
je bozského plvodu. Nabozenské hudbé jsou v knize vénovany dvé eseje. Herderova kritika
pietismu (tehdejSiho luterdnského hnuti) ndm poskytuje predstavu o jeho ndzorech na
posvatno a hudbu obecné: ,Pietismus udélal z posvatné hudby komorni pisen s nasladlou,
zzenstilou melodii, plnou roznéznélé citlivosti a veteSe, a tim ji pfipravil o veskery majestat,
ktery chyta za srdce a ucinil z ni slabosskou hru.”

Zavérecnou esej knihy tvori kapitoly o hudbé z posledniho Herderova zdsadniho dila
Kalligone, kde v obrysech nacrtava svou filozofii esteti¢na. Cela kapitola se v podstaté da cist
jako obhajoba hudby coby umélecké formy. Vystupuje tu proti Kantovu tvrzeni z Kritiky
usudku, ze hudba zaujima misto az za vizualnim i literarnim umeénim, protoze zvuky jsou
prchavé a sluchové vijemy ze své podstaty pasivni ve srovnani s témi vizualnimi a namita, ze
praveé diky tomu je prostfednictvim hudby snaze mozné vyvolat u posluchace niterny a
osobni dojem. Hudbu chape jako uméni v pohybu (,,pfichod a odchod, stavani se a byti“),
jehoz doCasnost mu dovoluje nejlépe zachytit prelévani se lidskych emoci a prenést do nasi
reality bozské. Obecnéji pak tvrdi, Ze Kantovy apriorni zadsady estetického Usudku ho dovedly
az k vytvoreni faleSnych hranic mezi poznavanim a smyslovym vjemem, typy védomi,
zkusSenosti atd.

Herder opakované prohlasuje, Zze hudba, uméni i basné odrazeji charakter svych tvlrcd i
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jejich narodd, ale podotyka, ze tato zakonitost plati i v opacném sméru. O basnicich tak pise:
,Basnik je tvircem naroda, v jehoz stfedu tvori: predklada jim svét, ktery maji ziit a ve svych
rukou drzi jejich duSe, aby je do tohoto sveta mohl vést“. Narody jsou tak plodem prace
umélct a basnikd, jejichz dila se stavaji ustavujicimi dokumenty néarodd.

Poznamky:

1] Viz Isaiah Berlin: Three Critics of the Enlightenment: Vico, Hamann, and Herder.

2] Robert T. Clark, Jr., “Herder, Cesarotti and Vico,” Studies in Philology, vol. 44, C. 4 (fijen
1947): 647-48.

Recenze A. Grahama na knihu Song Loves the Masses: Herder on Music and Nationalism
vysla na strankach Counter-Currents Publishing 21. prosince 2017.

Délsky potapéc: Stranky vénované metapolitice, kulture, historii a geopolitice.


https://bit.ly/2rIaEzH

